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Forkortelser
Advarsel – Viktig sikkerhetsinformasjon 

 
Generell informasjon og tips 
 
 
Miljøinformasjon

Avhending 
Beskytt miljøet og menneskers helse. Legg emballa-
sjen i gjeldende beholdere for å resirkulere den. Hjelp til 
å resirkulere avfall av elektriske og elektroniske appa-
rater. Ikke kast apparater merket med dette symbolet 
sammen med husholdningsavfallet. Returner produk-
tet til ditt lokale resirkuleringsanlegg, eller kontakt ditt 
kommunale kontor. 

Takk for at du kjøpte et Haier-produkt.
Les disse instruksjonene nøye før du bruker dette apparatet. Instruksjonene inneholder 
viktig informasjon som vil hjelpe deg med å få det beste ut av apparatet og sørge for sikker 
og korrekt installasjon, bruk og vedlikehold.
Oppbevar denne håndboken på et passende sted, slik at du alltid kan henvise til den for 
sikker og korrekt bruk av apparatet.
Hvis du selger apparatet, gir det bort, eller etterlater det når du flytter, må du også overgi 
denne håndboken slik at den nye eieren kan bli kjent med apparatet og sikkerhetsadvars-
lene.

 ADVARSEL!

Fare for skade eller kvelning!
Koble apparatet fra strømtilførselen. Kutt av strømkabelen og kast den. Fjern døren for 
å forhindre at barn og kjæledyr blir innestengt i apparatet.

 ADVARSEL!

Apparatet må ikke strømforsynes via en ekstern koblingsenhet, for eksempel en tidta-
ker, eller kobles til en krets som regelmessig slår av og på et verktøy.
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Før du slår på apparatet for første gang, les følgende sikkerhets-
anvisninger!

 ADVARSEL!

Før det tas i bruk for første gang
 ▶ Pass på at det ikke har blitt skadet under transport. 
 ▶ Sørg for at alle transportbolter og emballasjeskruer fjernes.
 ▶ Fjern all emballasje og oppbevar dette utenfor barns rekkevidde. 
 ▶ Apparatet er tungt så det bør alltid håndteres av minst to perso-

ner.
Daglig bruk
 ▶ Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 år og oppover og per-

soner med redusert fysisk eller psykisk helse eller som mangler 
erfaring og kunnskap, hvis de får tilsyn eller instruksjoner om 
bruk av apparatet på en sikker måte og forstår farene som er 
involvert. 

 ▶ Hold barn under 3 år unna apparatet, med mindre de overvåkes 
kontinuerlig.

 ▶ Barn skal ikke leke med apparatet.
 ▶ Ikke la barn eller kjæledyr komme nær apparatet når døren er 

åpen. 
 ▶ Oppbevar vaskemidlene utilgjengelig for barn. 
 ▶ Trekk opp glidelåser, fest løse tråder og ta vare på små gjenstan-

der for å hindre at klesstoffet vikles sammen. Om nødvendig, 
bruk en passende pose eller nett.

 ▶ Ikke Berør eller bruk apparatet når du er barfot eller med våte 
eller fuktige hender eller føtter.

 ▶ Ikke dekk over eller kaplse inn apparatet under drift eller etterpå, 
slik at fuktighet kan fordampe.

 ▶ Ikke plasser tunge gjenstander eller kilder til varme eller fukt 
oppå apparatet.

 ▶ Ikke bruk eller oppbevar brannfarlig vaskemiddel eller rengjø-
ringsmiddel i nærheten av apparatet.

 ▶ Ikke bruk brennfarlige sprayer i nærheten av apparatet.
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 ADVARSEL!

Daglig bruk 
 ▶ Ikke vask noen klær som er behandlet med løsemidler i appara-

tet uten å ha lufttørket dem.
 ▶ Ikke ta ut eller sett i støpselet i nærheten av brennbar gass
 ▶ Ikke varmvask skumgummi eller svamplignende materialer.
 ▶ Ikke vask plagg som er tilsmusset med mel.
 ▶ Ikke åpne vaskemiddelskuffen når en vaskesyklus pågår.
 ▶ Ikke rør døren under vaskeprosessen, den blir varm.
 ▶ Ikke åpne døren hvis vannstanden er synlig over åpningen.
 ▶ Ikke tving døren åpen med makt. Døren er utstyrt med en selv-

låsende enhet og åpnes kort tid etter at vaskeprosedyren er 
avsluttet.

 ▶ Ikke åpne vannutløpsfilteret eller nøddørringen under vaskepro-
grammene. 

 ▶ Ikke rør den indre trommelen, metalldelene, døren, kontrollpa-
nelet eller 
metallknappene på klærne rett etter et vaskeprogram 
ved høy temperatur eller vannutløpslangen når du pumper ut 
varmt vann. 

 ▶ Slå av apparatet etter hvert vaskeprogram og før 
du foretar rutinemessig vedlikehold og koble apparatet fra 
strømtilførselen for å spare strøm og for sikkerhet.

 ▶ Hold i støpselet, ikke kabelen, når du trekker ut støpselet.
 ▶ Sørg for at rommet er tørt og godt ventilert. Omgivelses 

temperaturen skal være mellom 5 °C og 35 °C.
 ▶ Ikke dekk over ventilasjonsåpninger i bunnen med et teppe eller 

lignende gjenstander.
 ▶ Hold området rundt apparatet fritt for støv og lo.
 ▶ Kontroller at det kun er klesvask i apparatet og 

ikke kjæledyr eller barn før du bruker det.
 ▶ Pass på at du ikke legger i mer enn den nominelle lasten.
 ▶ Fjern alle ting som lightere og fyrstikker fra lommene.
 ▶ Bruk tekstilmyknere eller lignende produkter som angitt av 

 produsentens emballasje.
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 ADVARSEL

Vedlikehold / rengjøring
 ▶ Sørg for at barn holdes under tilsyn dersom de utfører rengjøring og 

vedlikehold. 
 ▶ Koble apparatet fra strømforsyningen før du foretar rutinemessig 

vedlikehold. 
 ▶ Hold den nedre delen av døråpningen ren og åpne døren og vaske-

middelskuffen hvis apparatet ikke er i bruk for å hindre luktdannelse.
 ▶ Ikke bruk vannspray eller damp for å rengjøre apparatet. 
 ▶ En skadet strømledning skal bare byttes ut av produsenten, en ser-

vicetekniker eller tilsvarende kvalifiserte personer for å unngå  
fare.

 ▶ Ikke prøv å reparere apparatet selv. Kontakt vår kundeservice der-
som apparatet må repareres. 

Installasjon 
 ▶ Sørg for at den tiltenkte plasseringen har plass til å åpne døren helt. 

Ikke installer tørketrommelen bak en låsbar dør, en skyvedør eller en 
dør med hengsler på motsatt side av tørketrommeldøren, da dette 
begrenser åpningen av tørketrommeldøren.

 ▶ Apparatet skal plasseres på et godt ventilert sted. Sørg for at den 
tiltenkte plasseringen har plass til å åpne døren helt.

 ▶ Sett aldri apparatet utendørs på et fuktig sted, eller i et område som 
kan være utsatt for vannlekkasje, som under eller i nærheten av en 
vask. Koble fra strømtilførselen og la maskinen tørke naturlig ved 
vannlekkasje.

 ▶ Installere eller bruk bare apparatet der temperaturen er over 5 °C.
 ▶ Ikke plasser apparatet direkte på teppe eller i nærheten av en vegg 

eller møbler.
 ▶ Ikke installer apparatet i direkte sollys eller i nærheten av varmekilder 

(f.eks. ovner, varmeovner).
 ▶ Kontroller at den elektriske informasjonen på merkeskiltet stemmer 

overens med strømtilførselen. Hvis ikke, kontakt en elektriker.
 ▶ Ikke bruk grenuttak og skjøteledninger.
 ▶ Sørg for at bare den medfølgende elektriske kabelen og slangeset-

tet brukes.
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 ADVARSEL

 Installasjon 
 ▶ Sørg for at du ikke ødelegger strømkabelen og støpselet. Hvis 

den blir skadet, må den byttes av en elektriker. 
 ▶ Bruk en separat jordet stikkontakt som er lett tilgjengelig etter 

installasjon for strømtilførsel. Apparatet må jordes.
 ▶ Pass på at slangekoblingene er festet og det ikke er lekkasje.
 ▶ Apparatet må ikke strømforsynes via en ekstern koblingsenhet, 

for eksempel en tidtaker, eller kobles til en krets som regelmes-
sig slår av og på et verktøy.
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2.2 Bilde av apparatet

Front (Fig. 2.1):
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 Merk: Avvik
På grunn av tekniske endringer kan illustrasjonene i de følgende kapitlene avvike fra din 
modell.

1 Skuff for vaskemiddel / 
mykner / desinfeksjons-
middel

2 Berøringsskjerm
3 Trommeldør 
4 Frontpanel

5 Justerbare føt-
ter (totalt 4)

6  Benkeplate

7  Power-knapp

8  Trommel

2.1 Tiltenkt bruk

Dette apparatet er kun beregnet på plagg som kan vaskes i vaskemaskin. Følg 
instruksjonene som er gitt på hver plaggetikett til enhver tid. Det er utelukkende 
beregnet for husholdningsbruk inne i huset. Det er ikke beregnet for kommersiell 
eller industriell bruk. 
Endringer eller modifikasjoner på apparatet er ikke tillatt. Utilsiktet bruk kan føre 
til farer og tap av alt garanti- og erstatningsansvar. 

9  Dørlås

10  Forsegling

11  Serviceklaff med filter

2-1
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Bak (fig. 2.2):
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2.3 Tilbehør
Kontroller at tilbehøret og litteraturen stemmer med denne listen (figur: 2.3):

Innløpsslange Blind 
plugger

Brakett for van-
navløpsslange

Skruer Skiftenøkkel

på pakningsholderenhet

Støy 
reduksjon pads

Bruker 
manual

Garanti 
kort

Metall 
plate

2-3

1 Stikkontakt

2 Benkeplate

3 Vanninntaksventilen 

4 Strømledning

5 Bakdeksel

6  Bakdekselskrue

7  Transportbolter

8  Pakkestenger

9  Kabinett

10  Brakett for vannavløpsslange

2x
1x
1x

2-2
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Symbol Betydning

Start eller sett programmet på pause.

Trommeldøren er låst.

Trykkadvarsel (ikke vann eller kranen er av).

Apparatet er koblet til WIFI.

Trommeldøradvarsel (trommeldøren er ikke låst).

3.1 Oppstart
Trykk på denne knappen again, press the power button  again for 7 seconds until the screen displayes ” U on“. i 2 sekunder for å slå på apparatet; og deretter igjen i 2 
sekunder for å slå den av.

3.2 Velge vaskemodus
Dette apparatet har to vaskemoduser. "Program"-modusen er satt som standard (Fig.3.2).

3-1

3-2

Dette apparatet betjenes via en berøringsskjerm (Fig. 3.1). Hvordan du velger 
programmer og innstillinger vises tydelig på berøringsskjermen. Brukeren får 
tilgang til alle funksjonene med ett enkelt trykk. 

Temp.

DetergentStains Softener Delay  lock   Child
hold on 3s

min. min.

Wash SpeedRinse Dry

Function

Option Program

1 2

1    Start/Pause-knapp  2    Av/på-knapp

Temp.

DetergentStains Softener Delay  lock   Child
hold on 3s

min. min.

Wash SpinRinse Dry

Function

Option Program
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3.4 Justering av vaskeparametre

I henhold til spesifikke vaskebehov kan brukere justere flere vaskeparametre, 
inkludert vasketemperatur, vasketid, skylletid, hastighet og tørketid (figur 3.5). 
Trykk lett på ikonet 

ding wash temperature, wash time, rinse times, speed and dry time (Fig. 3.4.1). 
y touch the icon  Option  alternativene kan brettes (fig. 3.6).

3.3 Velge et vaskeprogram

Et program kan velges ved å berøre skjermen. For å oppfylle forskjellige krav, er det 
14 programmer som brukeren kan velge i "Program"-modus (fig. 3.4). Hvis det ikke 
er noen spesielle krav, kan du bruke standardinnstillingene. Start programmet ved 
å trykke -knappen. Indikatoren for det valgte programmet lyser.

Function

Option Program

Touchbar

Ved å berøre  By touching  “          “ mode is selected (Fig. 3.2.2).
The selected mode lights up.

 blir "By touching  “          “ mode is selected (Fig. 3.2.2).
The selected mode lights up.

 "-modusen er valgt (figur 3.3). Den valgte 
modusen lyser.  I-Time er egnet for bomull. Maksimal vaskemengde er 5 kg. 

I "By touching  “          “ mode is selected (Fig. 3.2.2).
The selected mode lights up.

"-modus, hvis det ikke er behov for å justere vasketiden, berører du ganske 
enkelt    for å starte vasken. Hvis du vil endre vasketid, trykker du på berøringslinjen og 
skyver til venstre og høyre. Hvis du vil finjustere vasketiden, trykker du lett på "+ " og "- ".

3-3

3-4

 Merk: Vaskeparametere
Ikke alle parametere kan justeres for hvert program. Det avhenger av det valgte pro-
grammet.

 Merk: By touching  “          “ mode is selected (Fig. 3.2.2).
The selected mode lights up.

 parametre
I                                                 -Time er egnet for bomull. Maksimal vaskemengde er 5 kg. 
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3-5

3-6

 ▶ Vasketemperatur 
I standby-modus kan vasketemperaturen justeres ved å trykke på ikonet "Temp." Når det er 
berørt, lyser ikonet. Temperaturen veksler mellom --(uten oppvarming), 20, 30, 40, 60 og 90, 
når du fortsetter å trykke på "Temp."-ikonet.

 ▶ Vasketid 
I standby-modus kan vasketid (unntatt strømning og oppvarmingstid) justeres ved å berøre 
ikonet "Vask"-ikonet. Vasketid veksler innenfor de spesifikke grensene for det valgte pro-
grammet når du fortsetter å trykke på "Vask"-ikonet. Ved å trykke og skyve på berørings-
linjen, kan vasketiden stilles inn raskt. Hvis du vil finjustere vasketiden, trykker du lett på "+ " 
og "- ". Vasketid for "Tørr", "Sentrifugering" er forhåndsinnstilt, ingen justering er tillatt.

 ▶ Skylletider 
I standby- eller pausemodus (før siste skyllingstid starter), kan skylletiden justeres ved å 
trykke på ikonet "Skylling". Når det er berørt, lyser ikonet.  Skylletiden går mellom 0 (uten 
skylling) og maksimalt for det valgte programmet når du fortsetter å trykke på "Skyll"-ikonet.

 ▶ Hastighet 
I standby- eller pausemodus (før sentrifugering starter), kan hastigheten justeres ved å 
trykke på ikonet "Hastighet". Når det er berørt, lyser ikonet.  Hastigheten veksler innenfor 
de spesifikke grensene for det valgte programmet når du fortsetter å trykke på "Hastighet" 
-ikonet. 

 ▶ Tørketid 
I standby- eller pausemodus (før tørking starter) kan tørketiden justeres ved å trykke 
på "Tørk"-ikonet. Tørketid veksler mellom --- (uten tørk), AU (smart), 030, 060, 090, 
120, 150, 180 og 210 minutter. 
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 ▶ Lorengjøring: 
Etter gjennomføring av tørke- og i-Refresh-programmer, kan det være gjenværende 
lo, støv eller andre stoffer som frigjøres av tøyet i belgen eller trommelen. Dette er ikke 
et problem med produktet, og det anbefales å tørke det opp. Produktet er utstyrt med 
et spesielt program for denne rengjøringen. Ikke bruk vaskemiddel og forsikre deg om 
at tøyet ikke er inne i trommelen. I standby-modus velger du "Quick 15"-program-
met, ikonet vil lyse. Fortsett å trykke på "Temp."-knappen i 3 sekunder til skjermen 
viser "00:08". Nå er programmet aktivert. Trykk "Start/pause"-knappen for å kjøre den. 
Ikke gjør noen endringer i andre parametere. Etter rengjøring, åpne døren litt og hold 
døren åpen. 

 Merk: Tørking av tøy
 ▶ Tørkeeffekten for tøyet avhenger av teksturen. Forsikre deg om at tøyet kan tørkes 

før tørking starter.
 ▶ Forsikre deg om at kaldtvannskranen er slått på før du tørker.
 ▶ Før du tørker tøyet som har blitt sentrifugert hver for seg, må du ta det ut av trommelen 

og riste det løs. Sett den deretter i trommelen.
 ▶ For mye tøy vil forårsake rynker, utilstrekkelig tørkeeffekt og lengre tørketid 

enn forhåndsinnstilt verdi. Hvis dette skjer, må du skille og tørke tøyet flere ganger.
 ▶ Når du tørker lite eller lett tøy, kan den faktiske tiden som er nødvendig være kortere 

enn forhåndsinnstilt.
 ▶ Før tørking avsluttes, kan gjenværende tid på skjermen slutte å reduseres. Det er normalt 

siden apparatet prøver å kjøle ned trommelen og unngå skålding av brukerne.
 ▶ Rengjør avløpsfilteret hver gang etter tørking.

Når "i-Refresh"-programmet er valgt, viser dette området i-Refresh-posisjoner, 
som er H-1, H-2, H-3. Og H-1 er angitt som standard (figur 3.7).

3.5 Velge funksjoner

Dette apparatet har flere funksjoner. Trykk lett på funksjonsikonet,   
korresponderende funksjon kan velges (fullt lys) eller avbrytes (halvt lys).

3-7
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 ▶ Vaskemiddel 
Automatisk dosering av vaskemiddel støttes for noen programmer der denne 
funksjonen er slått på som standard. For å slå den av, trykk på "Vaskemiddel"-iko-
net. Vaskemiddel med lite eller ingen skum skal brukes. Overdreven vaskemiddel 
produserer mye skum, noe som forårsaker overstrømning og gjør skylling vanskelig-
heter. Maksimal lagrigsplass for vaskemiddel er 1000 ml. Hvis det ikke er tilstrekkelig, 
vil ikonet blinke med rask tone.

 ▶ Flekker

 ▶ Mykner 
Automatisk levering av mykningsmiddel støttes for noen programmer. Og denne funksjonen er 
slått på som standard.For å slå den av, trykk på "Mykner"-ikonet. Følg instruksjonene på myk-
ningsmiddelemballasjen. Overdreven mykner vil skade tøyets tekstur. Maksimal lagrigsplass for 
mykningsmiddel er 500 ml. Hvis det ikke er tilstrekkelig, vil ikonet blinke med rask tone.

 ▶ Forvask 
Forvask støttes for noen programmer. Denne funksjonen fjerner flytende støv eller 
smuss på klær før hovedvaskprogrammet.

 ▶ Utsettelse

 Merk: Vaskemiddel i pulverform
Hvis du velger å bruke pulvervaskemiddel og andre vaskemidler, legg den anbefalte 
mengden oppvaskmiddel i pulvervaskemiddelkammeret amount of detergent into the powder detergent chamber    og slå av funksjonen for 
auto matisk doseringsfunksjon. 

Temp.

DetergentStains Softener Delay  lock   Child
hold on 3s

min. min.

Wash SpeedRinse Dry

Function

Option Program

Delay icon Delay time display

3-8

Bruk denne funksjonen for å forsinke starten av programmet. Forsinkelsestiden som vises på skjermen re-
presenterer gjenværende tid før programmet avsluttes (figur 3.8). Etter å ha satt opp programmet, nødven-
dige alternativer og funksjoner, trykker du på "Utsett"-ikonet. Ikonet lyser. Sett opp tidsforsinkelse i trinn på 
0,5 time fra AV til 24 timer ved å berøre "Forsinkelse" eller ikonet "+" / "-". Start forsinkelsesfunksjonen ved 
å berøre   , nedtellingen begynner. Som standard er forsinkelsestiden større enn programmets kjøretid.

Flekker Instruksjoner Flekker Instruksjoner

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med jordflekker.

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med vinflekker.

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med fruktflekker.

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med blodflekker.

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med gressflekker.

Denne funksjonen anbefales 
for tøy med melkeflekker.

Blood



NO 3- Kontrollpanel

15

 ▶ Dørlås 
Av sikkerhetshensyn er apparatdøren normalt låst under vaskesyklusen. Symbolet for 
dørlås viser skjermen (figur 3.9).  
For å låse opp døren under vaskesyklusene, berører du pausesymbolet på skjermen 
og åpner døren etter at "Dørlås"-symbolet slukker. Under visse forhold, f.eks. når 
vannstanden eller temperaturen i trommelen er for høy eller trommelen fortsatt ruller, 
kan ikke døren åpnes selv når programmet er pauset. Vær oppmerksom på at dette er 
en vanlig situasjon. Døren må også låses opp for å åpne den i "forsinkelse"-perioden

 ▶ Trommelampe 
Trommelampen lyser når apparatet slås på. Den lyser også når 
vaskeprogrammet er satt på pause eller avsluttet, og gjør det mulig å se på tøyet i 
disse periodene. Trommellyset slukkes etter at programmet har kjørt i 2 minutter. Når 
du berører skjermen under vaskesyklusen, lyser både skjermen og trommelampen.

 ▶ Barnesikring 
For å unngå at barn bruker maskinen feil og annen ekstern forstyrrelse, kan funksjo-
nen "Barnesikring" blokkere alle skjermelementer unntatt strømknappen mot akti-
vering. (Fig. 3.9) I standby-modus eller når programmet kjører, kan du sette opp eller 
avbryte barnesikringsfunksjon manuelt ved å trykke "Barnesikring" i 3 sekunder. 

3-9

 Merk: Barnesikring
 ▶ Barnesikringen som er satt opp manuelt må avbrytes manuelt. Slutten på pro 

grammet, størmutkobling og feilinformasjon vil ikke avbryte barnesikringen. Den vil 
fortsette å fungere når 
apparatet slås på neste gang.  
Hvis du bruker barnesikring, trykker du først på programtasten, så vil barnesikringen 
være på. 
Hold den inne i 3 sekunder, barnesikringen lyse fullt og aktiveres. 
Barnesikring kan ikke settes opp eller kanselleres via APPEN.
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 ▶ I standby-modus, velger programmet "Smart" og deretter "Temp." + "Sentrifugering" 
+ 

which means mute 
“Temp.” +”Spin” + Program samtidig. Hold dem inne i 3 sekunder. Skjermen viser "bE0F", noe som 

betyr at dempefunksjonen er aktivert. For å deaktivere dempingsfunksjonen, trykk 
"Temp" igjen. + "Sentrifugering" + 

which means mute 
“Temp.” +”Spin” + Program  og hold inne i 3 sekunder. Skjermen vil 

vise "bE0n". 

 Merk: Slå av
Uten WIFI-forbindelse vil apparatet slås på automatisk hvis det ikke 
 aktiveres innen 2 minutter før programmet startes eller ved slutten av programmet. 
Med WIFI-tilkobling er ventetiden 24 timer. 

 Merk: Vise
Skjermen kan bli mørklagt ved konstant statisk elektrisitetseffekt under kjøring av 
apparatet. 
Når dette skjer, slå apparatet av og på igjen. Etter omstart kan programmet 
fortsette. 
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Program Maks. klesvask i kg Fibertype Forhåndsinnstilling

Vasking Tørking
Program 
kjøretid  
i min 1)

"Vask" 
i min

"Skyll" 
syklu-

ser

"Has-
tighet" 
i rpm

Smart 2) 10 6 Bomull, lin og syntetiske 
klær

68 15 2 1000

Hurtig 
153)

2 1 Mindre skitten bomull, lin 
og syntetiske klær

15 3 1 1000

i-Refresh 1 1 Tørre klær med mindre 
støv, rynke og fuktighet

38 - - -

Tørr 6 6 Bare tørking 140 - - -

Vask og 
tørk

6 6 Bomull 281 - - -

Sentrifu-
gering

10 - Bare sentrifugering 7 - - 1000

Fjernkon-
troll

- - Kleskategorier oppført på 
mobilappen, som f.eks. ull

- - - -

Bomull 10 6 Klær av bomull og lin 80 10 2 1400

Syntetisk 5 3 Klær laget av syntetisk 
fiber

133 65 2 1200

Super-
Fast

5 5 Mindre skitten bomull, lin 
og syntetiske klær

39 3 2 1200

Ull 4) 2 - Ullklær som er egnet for 
maskinvask

40 20 1 800

Finvask 2,5 - "Håndvask"-merket og 
delikat tøy

50 10 2 600

Bomull 20 
° C

10 6 Klær av bomull og lin 57 10 2 1000

Eco  
40-60

10 - Standardprogram for 
bomulls- og linklær

156 - - -

1) På grunn av flere distribusjoner, innløpsstopp, sentrifugestopp og skyllestopp, kan den faktisk kjøretiden som vises 
være annerledes enn den forhåndsinnstilte tiden.  
2) Smart program vil justere dataene til Temp. vasketid, skylletid, sentrifugeringshastighet og så videre automatisk. Det 
anbefales å bruke spesialprogram for ull og dyne.  
3) Det er liten sannsynlighet for å skape ubalanse under "Quick 15"-programmet.  Tiden for å omfordele ubalansen er 
ikke inkludert i standardtiden. Ikke overdoser vaskemiddelet for å unngå rester etter "Quick15"-programmet. "Quick 
15"-program med tørkefunksjon er kun egnet for syntetisk materiale  
4) Automatisk doseringsfunksjon i "Ull"-programmet startes ikke på nytt. Doser spesielt ullvaskemiddel i pulverskuffen 
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Program Tilgjengelig temperatur i ° C 
(P: Forhåndsinnstilling;  • :  til-

gjengelig)

Tilgjengelige funksjoner 
( P: Forhåndsinnstilling;  • :  til-

gjengelig)         

Tø
rr

Va
sk

e-
m

id
de

l
Tø

y-
m

yk
ne

r

Fo
r-

va
sk

U
ts

et
-

te
ls

e
Fl

ek
-

ke
r

OFF 20 30 40 60 90

Smart • • P • • • P P • •

Quick15 P • • • • P P •

i-Re-
fresh

Tørr •

Vask og 
tørk

P P

Sentri-
fugering

•

Fjern-
kontroll

Bomull • • • P • • • P P • • •

Synte-
tisk

• • • P • • P P • • •

Super-
Fast

• • • P • P P •

Ull P • • • P P •

Finvask • • P P P •

Bomull 
20 ° C

P • P P • • •

Eco  
40-60

P P
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 Miljømessig forsvarlig bruk

  Vasking
 ▶ For best mulig utnyttelse av energi, vann, vaskemiddel og tid bør du bruke den anbe-

falte maksimale laststørrelsen.
 ▶ Ikke overbelast (plass til en håndbredde over klesvasken).
 ▶ For litt skittent tøy velge Express 15’ program.
 ▶ Doser hvert vaskemiddel nøyaktig.
 ▶ Velg den laveste tilstrekkelig vasketemperaturen – moderne vaskemidler rengjør 

effektivt ved temperaturer under 60 °C.
 ▶ Øk bare standardinnstillingene for å fjerne vanskelige flekker.
 ▶ Sentrifuger vasken med maksimal sentrifugehastighet hvis du vil bruke et tørkepro-

gram etterpå.
  Tørking

 ▶ Bruk den maksimale fyll mengde på ca. 6 kg.
 ▶  Løs opp klesvasken før du starter tørkeprogrammet.
 ▶  Ikke bruk tøymykner når du vasker – vasken blir myk og luftig i tørketrommelpro-

grammet.
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6.1 Hurtigguide
1. Sett støpselet i stikkontakten.
2. Åpne vannkranen.
3. Slå på apparatet ved å berøre på / av-symbolet i 2 sekunder.  

Programmets side vises.
4. Forbered klesvasken.
5. Legg i plaggene og lukk døren.
6. Velg vaskemiddel.
7. Tilsett vaskemiddelet.
8. Velg vaskeprogrammet for den lastede trommelen på displayet som passer 

til skittenhetsgraden og vasketypen. 
9. Legg eventuelt til individuelle valg og / eller en startforsinkelsestid.
10. Berør  for å starte programmet.
11. Når programmet er ferdig, ta ut vasken, lukk vannkranen og trekk ut støpse-

let.

6.2 Driftsflytskjema (fig. 6.1)

Set time

Add individual
selectionsSelect a 

programme

e.g. Cotton

e.g. 70 min

Programme 
page

mode

Start 
programme

Quick 15’

Parameter

Delay

Stain

Detergent

Softener

Pre-wash

6-1



NO 6-Daglig bruk

21

6.5 Forberede klesvask
 ▶ Sorter klær i henhold til stoff (bomull, syntet, ull 

eller silke) og hvor skitten de er (Fig. 6-4). Vær 
oppmerksom på forsiktighetsmerking av vaske-
etiketter og avsnitt 6.5 Pleieoversikt.

 ▶ Separer hvite klær fra fargete. Vask fargede tek-
stiler først for hånd for å sjekke om de farger av.  

 ▶ Tøm lommer (nøkler, mynter, etc.) og fjerne har-
de dekorative gjenstander (f.eks. brosjer) samt 
brennbare gjenstander (papirtørkler, lightere, fyr-
stikker osv.).

 ▶ Klær uten hullsøm, finvask og fint vevde tekstiler 
som fine gardiner må legges i en vaskepose for 
å ta vare på finvasken (håndvask eller renseri vil 
være bedre). 

 ▶ Lukk glidelåser og kroker, kontroller at knapper er 
fastsydd.

 ▶ Legg ømfintlige ting som klesvask uten fast 
hullsøm, delikat undertøy (dessous) og små gjen-
stander som sokker, belter, bh-er, etc. i en vaske-
pose.  

 ▶ Brett ut store stoffstykker som laken, sengetep-
per etc. 

 ▶ Vend bukser og trykte, dekorerte eller fargekre-
vende tekstiler innvendig ut; vaskes separat om 
mulig.

6.2 Strømforsyning

Koble vaskemaskinen til en strømforsyning (220 V til 240 
V ~ / 50Hz, fig 6-2.). Se også avsnittet MONTERING.

6.3 Vannforbindelse
 ▶ Kontroller renslighet og klarhet i vanninnløpet før 

tilkobling.
 ▶ Slå på springen (Fig.6-3). 

 Merk: Tetthet
Før bruk må du se etter lekkasje i koblingene mellom kranen og innløpsslangen ved å 
åpne kranen.

6-2 6-38-7

 OBS!
Ikke-tekstil, samt små, løse eller skarpe kanter kan føre til funksjonsfeil og skade kles-
plagg og apparatet. 

6-4

6.4 Slå på apparatet
Trykk på strømknappen i 2 sekunder for å slå på apparatet; displayet lyser.
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6.6 Pleieplan

Vasking
Vaskbart opp til 95 ° C  
normale prosessen

Vaskbart opp til 60 °C  
normale prosessen

Vaskbart opp til 60 ° C 
 mild prosess

Vaskbart opp til 40 °C  
normale prosessen

Vaskbart opp til 40 ° C 
 mild prosess

Vaskbart opp til 40 ° C 
 meget mild prosess

Vaskbar opp til 30 ° C 
 normale prosessen

Vaskbar opp til 30 ° C 
 mild prosess

Vaskbart opp til 30 ° C 
 meget mild prosess

Vask for hånd 
 maks. 40 ° C

Ikke vask

Bleking
All bleking er tillatt Bare oxygen / 

 ikke-klor
Skal ikke blekes

Tørking
Tåler tørketrommel 
normal temperatur

Tåler tørketrommel 
lavere temperatur

Må ikke tørkes i tørke-
trommel

Tørkes på snor Tørkes flatt

Strykejern
Strykes ved maksimal 
temperatur  
opp til 200 °C

Strykes ved en mid-
dels temperatur  
opp til 150 °C

 Strykes ved lav tem-
peratur opp til 110 °C; 
uten damp (damp-
stryking kan forårsake 
irreversibel skade)

Må ikke strykes

Profesjonell tekstilpleie 

Tørrensing i tetraklo-
reten

Tørrensing i hydrokar-
boner

Må ikke tørrenses

Profesjonell våtrensing Må ikke våtrenses 
profesjonelt

6.7 Lasting av apparatet
 ▶ Legg i klesvasken del for del i trommelen.
 ▶ Ikke overlast. Kontroller om du kan legge hånden oppreist på toppen av lasten. 
 ▶ Lukk døren forsiktig. Forsikre deg om at ingen av klesplaggene blir klemt.

Ikke alle disse symbolene vises i apparatmenyen.
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6.8 Velge et program

Slå på apparatet, berøringsskjermen viser tilgjengelige programmer og alterna-
tiver. Berør symbolet på ønsket program på høyre side av skjermen for å få en 
hurtigstart med standardinnstillingene.  
Trykk på venstre del for å velge individuelle innstillinger (se avsnitt 3.3 og 3.4).  
Følgende instruksjoner er spesielt for "i-Refresh"-programmet.

 ADVARSEL!

Installasjon
 ▶ I-Refresh er ikke egnet for PU, imitert lær, gull og sølvtråd og polyklorlon. 
 ▶ Tekstiler som er foreldet, skadet, har sømmer løsner, eller har tilbehør som 

sprekker eller 
faller av, belegg som skalles av, overdreven folding eller herding av lær, de-
formasjon av glidelåser i nylon og alvorlig dannelse av fiberkuler på tekstile-
nes overflate bør brukes med forsiktighet i-Refresh-programmet, som kan 
øke graden av skade.

 ▶ I-Refresh har god lukteliminerende funksjon. Ikke spray parfyme, oppfrisker 
og andre flyktige stoffer som lette kan forårsake brann og eksplosjon. 

 ▶ Foreslå normal vannvask først når har er tunge flekker før i-Refresh.

 ▶ Ikke bruk i-Refresh med våt tekstil, det er risiko for krymping og herding.

 ▶ Forberedelsesbehov før i-Refresh

Tekstil 1. Ta opp glidelåsen på klærne og fest knappene. 
2. Kontroller tekstilene nøye. Hvis det er skader, må du reparere 
      dem før i-Refresh. 
3. Fjern gjenstandene i kleslommen for å unngå å skade 
      klær under i-Refresh. 
4. For større knapper eller dekorasjoner som hoder på metallglidelåser, horn 
       spenner, anheng, hengende kjeder, osv. må du delvis vikle en myk klut eller 
      varmeresistent papir rundt dem. 
5. Dekorasjoner slik som som spikerperler, boreinnsatser, spenner og belegg 
     er beskyttet med integrert liming av varmebestandig fint papir.     
6. For finner eller tilbehør som skjørt og gardinoppheng, må du fjerne  
      dem før luftvask.

Vaske 
maskin

1. i-Refresh trenger betimelig vanninntak under drift for å opprettholde et optimalt 
skånsomt miljøet. Forsikre deg om at innløpsrøret og avløpsrøret er godt tilkoblet 
    og at kranen er på. 
2. Kontroller den indre trommelen for å sikre at det ikke er igjen vann, skum og 
stoff.
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6.9 Velge vaskemiddel og mykningsmiddel
 ▶ Vaskeffektiviteten og ytelsen bestemmes av vaskemiddelkvaliteten som brukes.
 ▶ Bruk kun vaskemidler som er godkjent for trommelvaskemaskin.
 ▶ Hvis det er nødvendig bruker du spesifikke vaskemidler, f.eks. til ullstoff og dyne og 

så videre.
 ▶ Vær alltid oppmerksom på vaskemiddelprodusentens anbefalinger.
 ▶ Ikke bruk rensemidler som trikloretylen og lignende produkter.

 ▶ Instruksjoner for i-Refresh-stillinger

 ▶ Instruksjoner for i-Refresh-stillinger

Stilling Temperatur Standard tid (min) Material

H-1 Lav 38 Ull

H-2 Medium 38 Skjorte

H-3 Høy 48 Bomull

Angi passende posisjon og tid i henhold til materialet. 
Og du kan berøre tidslinjen for å justere tiden.

Fjern klærne etter i-Refresh-programmet, heng eller stable eller bruk umiddelbart.

 Merk: i-Refresh 

 ▶ Ytelsen til luftvask avhenger av klesstruktur og tekstiler.
 ▶ Luftvask kan skade klærne som ikke er egnet for luftvask.

1
2

3

6-5

 ▶ Når automatisk dosering er på, kan vaskemiddel 
og skyllemiddel legges inn automatisk.

 ▶ Hvis mengden i tanken ikke er tilstrekkelig, vil iko-
net for tilsvarende vaskemiddel eller skyllemiddel 
blinke med ledeteksten etter programstart.  
Legg til tilsvarende vaskemiddel og skyllemiddel.

 ▶ Vaskepulver eller andre vaskemidler kan legges i 
pulverskuffen for en gangs bruk. I dette tilfellet, må 
du slå av den automatiske doseringsfunksjonen. 
Ikke bruk flytende vaskemiddel i pulverskuff når du 
aktiverer "Forsinkelse"-funksjonen.

6.10 Tilsetning av vaskemiddel
1. Åpne vaskeskuffens deksel (Fig. 6-5)
2. Tilsett de nødvendige midlene (se kapittelet "Velg det beste 

vaskemiddelet") i tilsvarende rom: 
1) Flytende vaskemiddel (maks. 1000 ml) 
2) Mykner (maks. 500 ml) 
3) Vaskepulver / flytende vaskemiddel / desinfeksjonsmiddel

3. Lukk dekselet
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Program

Type vaskemiddel

Universell Farge Finvask Spesial Tøymykner Desinfiseringsmiddel

Smart L/P L/P - - o o

Quick 15’ L L - - o o

i-Refresh - - - - - -

Tørr - - - - - -

Vask og tørk L/P L/P - - o -

Sentrifugering - - - - - -

Fjernkontroll L/P L/P - L o o

Bomull L/P L/P - - o o

Syntetisk - - L - o o

Superrask L/P L/P - - o o

Ull - - L/P L/P - -

Finvask - - - L/P o -

Bomull 20 ° C L/P L/P - - o o

Eco 40-60 * L/P L/P - - - -

L = gel / flytende vaskemiddel     
P = pulvervaskemiddel      
O = valgfri     
 _ = ingen

Vi anbefaler å bruke: 
 ▶ Vaskepulver: 20 ° C til 90 ° C * (anbefalt: 40-60°C)
 ▶ Farge vaskemiddel: 20°C til 60°C (anbefalt: 30-60°C)
 ▶ Ull / finvaskemiddel: 20 °C til 30 °C (= anbefalt)

6.11 Tilsetning av vaskemiddel og mykningsmiddel
Se avsnitt 3.5 for å tilsette vaskemiddel og mykningsmiddel. Du kan velge å bruke funksjo-
ner for automatisk levering av vaskemiddel og skyllemiddel.

 Merk: Vaskemiddel
 ▶ Ikke overdoser vaskemiddel eller tøymykner.
 ▶ Følg instruksjonene på vaskemiddelemballasjen.
 ▶ Konsentrert flytende vaskemiddel bør fortynnes før det tilsettes.
 ▶ Den beste løsningen på flytende vaskemiddel er ved å bruke en doseringskule, som 

legges inn i apparatet sammen med vasketøyet.
 ▶ Velg nøye programinnstillingene i henhold til pleiesymbolene på alle klesplaggene 

og i henhold til programtabellen.

 ▶ Velg det beste vaskemiddelet
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6.12 Start vaskeprogrammet
Trykk på   på displayet for å starte programmet, apparatet fungerer i henhold til gjelden-
de innstillinger. For å avbryte et program som kjører, berør også   på skjermen. Trykk på 
det igjen for å fortsette operasjonen.

6.13 Spesielle funksjoner
Følgende funksjoner er tilgjengelige:
1. Alternativinnstillinger 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. Funksjonsinnstillinger

Funksjon Betydning Funksjon Betydning

Vask Vaskevarighet kan forlenges 
eller reduseres i henhold til 
skittenhetsgraden av kles-
vasken. (Informasjon i mi-
nutter).

Temp. Endring av vasketemperatur. 
Juster temperaturen i henhold til 
skittenhetsgrad:  
svært skittent: 60-90 °C 
normal skittent: 30-60 °C 
mindre skittent: kaldt (OFF) - 30 °C

Skyll Ekstra skyllesykluser for 
personer med sensitiv hud.

Hastighet Endring av sentrifugehastighet. 
For svært delikate stoffer må du 
redusere hastigheten.

Tørr Tørkevarighet kan forlenges eller reduseres i henhold til klesvaskens tekstur.

Funksjon Betydning

Flekker Spesiell funksjon for flekker av

• Juice

• Blod

• Vin

Funksjon Betydning Funksjon Betydning.

Vaskemiddel For å levere vaskemiddel 
automatisk.

Utsettelse Forsinket start av vaskepro-
grammet.

Tøymykner For levere skyllemiddel 
automatisk.

Barnesikring For å unngå at barn bruker maski-
nen feil og eksterne forstyrrelser.

Forvask For å fjerne flytende støv eller smuss på klær før hovedvaskprogrammet.

• Melk

• Gress 

• Jord/sand

Blood
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6.14 Etter vasking

1. Etter slutten av en programsyklusen slås apparatet av automatisk.
2. Fjern klesvasken så snart som mulig for å være mer skånsom mot den og for å 

forhindre mer rynking.
3. Slå av vanntilførselen.
4. Trekk ut strømledningen.
5. Åpne døren for å forhindre dannelse av fuktighet og lukt. La den være åpen mens den 

ikke er i bruk.

 Merk: Alternativer og funksjoner
 ▶ For å få de beste resultatene i hvert program har Haier definert bestemte standardin-

nstillinger. Hvis det ikke er noen spesielle krav, anbefales standardinnstillingene.
 ▶ Ikke alle funksjoner er tilgjengelige for hvert program. Det avhenger av det valgte pro-

grammet.
 ▶ Noen tilleggsfunksjoner kan ikke velges samtidig.
 ▶ Funksjonene "Vask", "Skyll", "Temp." og "Hastighet" huskes for neste programstart. 

Alle andre funksjonsinnstillinger blir ikke lagret for neste programstart.

  orslag: vedlikehold av vaskemaskinen etter i-Refresh 

 ▶ Vask vekk støv og tråder på puten og dørglasset, for å unngå at de fester seg 
i neste syklus.

 ▶ Hvis i-Refrsh brukes ofte, kan du kjøre spesialprogrammet (side 14: Lorengjøring) til 
dyp rengjøring.
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7.2 Krav
1. En trådløs router (802.11b/g/n-protokoll) som bare støtter frekvensbåndet 

på 2,4 GHz. Ruterens SSID har 1-31 tegn (inkludert 1 og 31), og passordet har 8-64 
tegn. Minimum lengde på passordet må være 8 tegn. Ruterkrypteringsmetoder 
inkluderer åpne, WPA-PSK og WPA2-PSK. 

2. En mobiltelefon for å installere Haier hOn A PP. Mobiltelefonen skal ha et operativ-
systemet Android 4.0 eller nyere, eller IOS7.0 eller nyere 

3. Apparatet skal monteres i en posisjon der det kan motta WIFI-signaler. Hvis appara-
tet ikke er riktig koblet til den trådløse ruteren, vises meldingen "Pass på 
at mobilen og enheten er koblet til samme WIFI-nettverk." vises; ingen 
WIFI-ikon vises.

 Merk: Avvik
På grunn av konstante oppdateringer av hOn kan funksjonene og displaygrensesnittet 
til APP være forskjellig fra følgende beskrivelse.

7.1 Generelt
Dette apparatet er WiFi-aktivert. Med hOn APP kan du bruke smarttelefonen til å kontrol-
lere programmet.

7.3 Nedlasting og installasjon av hOn APP:

Installer riktig operativsystem i henhold til mobiltelefonen din. For øyeblikket støtter hOn 
bare nedlasting fra Apple Store og Google Play i utlandet.

 ADVARSEL!
Følg sikkerhetsanvisningene i denne brukerhåndboken og sørg for at disse overholdes, 
selv når du bruker apparatet via hOn-APPen mens du er borte fra hjemmet. Du må 
også følge instruksjonene i hOn.

 Merk: Registrering
Registrering kreves når første gangs bruk eller den formelle kontoen er slettet/ 
lukket. For videre bruk må du oppgi brukernavn og passord etter at du har logget på. 
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 Merk: WIFI-nettverk
Det anbefales ikke å koble apparatet til et offentlig WIFI-nettverk (for eksempel: Hot-
spots), siden andre brukere av nettverket kan finne apparatet ditt hvis det åpner det 
offentlige nettverket, og dette kan skade personvernet ditt. Symboletet  vises på 
skjermen, noe som betyr at apparatet er koblet til Internett.

7.4 Konfigurasjonsinformasjon
Første gangs konfigurasjon

1. Trykk kort på "Fjernkontroll"-knappen.
2. "hOn" vises. WiFi-indikatoren lyser
3. Trykk lenge på "Utsettelse"-knappen i 5 sekunder til "PAI r" vises. 

WiFi-indikatoren lyser, nå i konfigurasjonsmodus.
4. Mobiltelefonen kobles til ruteren via WiFi.
5. Logg inn på “hOn” APP på mobiltelefonen, følg veiledningen på APPen for å fullføre 

konfigurasjonen i løpet av 10 minutter.
6. Konfigurasjonen lykkes når apparatet viser "ferdig"; og konfigurasjonen mislykkes 

når "rE" og "prøv" vises. Gå deretter tilbake til 3.
7. Når "hOn" vises på apparat, er det OK å kontrollere apparatet via APPen.

Fjernkontroll

1. Trykk kort på "Fjernkontroll"-knappen.
2. "hOn" vises på apparatet.
3. Døren låst og fjernkontrollen starter. 

Hvis syklusen ikke startes i fjernkontrollmodus på 10 minutter, går apparatet til nett-
verksforsinket startmodus, og holde fjernkontrollen opptil 24 timer, og 
slås deretter av. 
Følgende betingelser er nødvendige for fjernkontroll: 
- WiFi-nettverket er tilgjengelig. 
- WiFi-modulen i apparatet er slått på. 
- Døren er låst. 
- Med vellykket miljø. 
- Syklusen er ikke startet dashbordet.

7-1
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7.5 Binding

1. Trykk på knappen "+" på mobiltelefonen.
2. Velg enhetstype eller trykk på WIFi-symbolet for å vise alle tilgjengelige apparater 

som er koblet til WIFI og følg beskrivelsen på skjermen.
3. Trykk på for å gå tilbake til hovedsiden av de sammenkoblede apparatene.
4. Apparatet er sammenkoblet til APPen og klar til bruk.

7.6 Spørre om vaskestatus via hOn App
1. Slå på apparatet, forbered klesvasken og vaskemiddel; følg kapittelet "Daglig bruk".
2. Liste over apparater som er koblet til WIFI vises på mobiltelefonen.
3. Berør  å åpne innstillingssiden og velge språk og ønskede alternativer. Gå 

tilbake til listen ved å skyve innstillingssiden til venstre.
4. Velg vaskemaskinen Du kan spørre om det kjørende programmet og gjenværende 

tid.

7.7 Konfigurasjonsinformasjon slettet
1. Trykk kort på "Fjernkontroll"-knappen.
2. "hOn" vises.
3. Trykk lenge på "Utsettelse"-knappen i 5 sekunder til "PAI r" vises.
4. Konfigurasjonsinformasjon slettes og konfigurasjonen tilbakestilles, trykk deretter 

kort på andre 
programmer eller slå av for å avslutte.

 Merk: Bruk samme WIFI
Pass på at mobiltelefonen og apparatet er koblet til samme WIFI. 

 Merk: Bindingstid
All binding må gjøres i et bindingsvindu på 10 minutter. Hvis brukeren begynner å binde 
på hOn etter 10 minutter, mislykkes bindingen. 

 Merk: Konfigurasjonsinformasjon slettet
Konfigurasjonsinformasjon bør tømmes før vaskemaskinen behandles eller selges. 
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8.1 Rengjøring av maskinen
 ▶ Trekk ut støpselet under rengjøring og vedlike-

hold. 
 ▶ Bruk en myk klut med såpevæske for å rengjøre 

maskinhuset (fig. 8-1) og gummikomponenter. 
 ▶ Ikke bruk organiske kjemikalier eller etsende lø-

semidler. 
 ▶ Om nødvendig kan kalkrester fjernes med 

standard maskinrensemiddel. 

8.2 Vann innløpsventil og innløpsventilfilter
Rengjør innløpsventilfilteret regelmessig for å hindre 
blokkering av vannforsyning med faste stoffer som kalk 
(figur8-2).

 ▶ Trekk ut strømledningen og steng av vannforsy-
ningen.

 ▶ Skru ut vanninntaksslangen på kranen.
 ▶ Skyll filteret med vann og en børste.
 ▶ Sett inn filteret og monter innløpsslangen. 

 

8.3 Rengjøring av tromlene
 ▶ Fjern uhell vaskede gjenstander, spesielt metallde-

ler som nåler, mynter, etc. fra trommelen (fig. 8-3) 
fordi de forårsaker rust flekker og skader. 

 ▶ Bruk et ikke-klorid rengjøringsmiddel for å fjerne 
rustflekker. Vær oppmerksom på advarselstipsene 
fra produsenten av rengjøringsmiddelet. 

 ▶ Ikke bruk harde gjenstander eller stålull for 
 rengjøring. 

8-1

8-2

8-3

 ADVARSEL!
Før vedlikehold må du deaktivere apparatet og koble fra 
støpselet fra stikkontakten.

Kontroller og rengjør apparatet med jevne mellomrom.
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A

1

3

2

1. Start sentrifugeringsprogrammet og drener ut 
vannet.

2. Når programmet er ferdig, slår du 
av apparatet og trekker ut støpselet (fig. 8-7).

3. Lukk serviceklaffen på fil-
ter A ved å trykke på den (Fig. 8-8). 
 
 
 
 

4. Finn en flat beholder (1) for å samle opp restvann. 
(Fig. 8-9). Det kan være større mengder!

5. Trekk ut avløpsslangen (2) og hold enden over 
beholderen.

6. Ta tetningspluggen (3) ut av avløpsslangen. 

8.4 Lange perioder med stillstand
Hvis apparatet ikke brukes over lengre perioder:
1. Trekk ut den elektriske pluggen (fig. 8-4) .
2. Slå av vanntilførselen (fig. 8-5) . 
3. Åpne døren for å forhindre dannelse av fuktighet og 

lukt. La dørene stå åpen mens apparatet ikke er i bruk.
Kontroller strømledningen, vanninntaket og avløpsslangen 
nøye før neste bruk. Pass på at alt er riktig montert og ikke 
lekker.

 ADVARSEL!
Fare for forbrenning/skalding! Vannet i pumpefilteret kan være veldig varmt! Før du gjør 
noe, må du sørge for at vannet er avkjølt.

8.5 Pumpefilter
Rengjør forfilter (Fig. 8-6) i henhold til display 
påminnelsen, og kontroller pumpfilteret, for eksempel hvis 
apparatet:

 ▶ Den tapper ikke vannet. 
 ▶ Ikke spinn.
 ▶ Lager uvanlige lyder under drift.

8-4

8-7

8-5

8-8

8-9

8-6
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 OBS!
 ▶ Pumpefilterforseglingen må være ren og ubrutt. Hvis lokket ikke er helt stram-

met kan vannet lekke ut.
 ▶ Filteret må være på plass, ellers kan det føre til lekkasje.

 ADVARSEL!

Ikke skift ut trommellampen selv, den må bare skiftes ut av produsenten 
eller en autorisert serviceagent. Se KUNDESERVICE

7. Etter fullstendig drenering, lukk avløpsslangen og 
skyv den inn i apparatet og fest den med klem-
men 
(pos. 5 i figur 8-10).

8. Skru pumpfilteret (4) mot urviseren og fjern det. 
 
 

9. Fjerne forurensninger og smuss (fig. 8-11). 
 
 
 
 
 

10. Rengjør pumpefilteret nøye, for eksempel ved 
bruk av rennende vann (figur 8-12). 
 
 
 
 

11. Fest det grundig på plass(fig. 8-13.) 
 
 
 
 
 

12. Lukk serviceklaffen på filter A. 

4

2

3
5

9.5.7

8-10

8-11

8-12

8-13

8.6 Bytte trommelampen
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 ADVARSEL!
 ▶ Før vedlikehold må du deaktivere apparatet og koble fra støpselet fra stikkon-

takten.
 ▶ Elektrisk utstyr skal kun repareres av kvalifiserte fagfolk fordi feil reparasjoner kan 

forårsake betydelige følgeskader.
 ▶ En skadet strømkabel må bare erstattes av produsenten, service 

teknikeren eller tilsvarende kvalifiserte personer for å unngå fare.

9.1 Feilsøking med displaykode

Mange forekommende problemer kan løses av deg selv uten spesiell kompetanse. I tilfel-
le et problem, sjekk alle viste muligheter og følg instruksjonene nedenfor før du kontakter 
ettersalgsservice. Se KUNDESERVICE.

 Merk: Feilsøking 

 ▶ Hvis feilinformasjon vises, trykk på av / på-knappen for å bli kvitt den. Hvis den 
fortsatt vises, trekk ut støpselet og kontakt kundeservice.

 ▶ Hvis du blir bedt om å kontakte kundeservice: Skriv ned feilsøkingsmeldingen og se 
"KUNDESERVICE".
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Tipskode Årsak Løsning

CLrFLtr • Dreneringsfeil • Kontroller om dreneringspumpen og 
avløpsrøret er blokkert, eller avløpsrø-
ret er bøyd. 

• Kontroller og rengjør avløpsfilteret.

E2 • Opplåsningsfeil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

• Låsefeil • Lukk døren ordentlig, og trykk deretter 
på Start/Pause-knappen.

F3 • Feil i vanntemperaturføler. • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

E4 • Vanninntaksfeil • Kontroller om kranen er slått på, om 
vanntrykket er for lavt eller om vannet er 
kuttet av.

• I-Refresh: Slå av strømmen og start på nytt

F4 • Feil i oppvarmingssystem • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

F7 • Feil i motorsystemet • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

E8 • Vannstanden i trommelen er for 
høy

• Kutt vann- og strømforsyning. 
• Hvis dette skjer flere ganger, kan du 

kontakte servicesenteret for ettersalg.

f9 • Feil i tørketemperaturføler. • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

E12 • Vannnivået i trommelen er for høyt 
under tørking

• Kutt vann- og strømforsyning. 
• Hvis dette skjer flere ganger, kan du 

kontakte servicesenteret for ettersalg..

FA • Sensorfeil/vann-nivå • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

FC0 • Kommunikasjon-bussfeil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

FC1 • Kommunikasjon-bussfeil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

FC2 • Kommunikasjon-bussfeil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

FC3 • Kommunikasjon-bussfeil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

Unb • Distribusjonen av tøy er ubalansert 
under sentrifugering

• Pass på at vaskemaskinen er jevn og ta 
ut klesvasken for å løsne den, og sett 
den tilbake for å spinne.

Fd • Tørr varmerør-feil • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

FE • Tørkemotorfeil. • Kutt vann- og strømforsyning.
• Kontakt ettersalgsservicesenter.

E5 • I-Refresh-vann begrenset • Rengjør filteret fra dreneringen.
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Problem Årsak Løsning

Apparatet fungerer 
ikke.

• Programmet er ikke startet ennå.
• Døren er ikke ordentlig lukket.
• Apparatet er ikke slått på.
• Strømbrudd.
• Barnesikring er aktivert
• Er tidsforsinkelsen aktivert.
• Er pause-knappen trykket.

• Sjekk programmet og start det.
• Lukk døren skikkelig.
• Slå apparatet på.
• Kontroller strømtilførselen.
• Deaktiver barnesikringen.
• Deaktiver tidsforsinkelsesfunk-

sjonen.
• Deaktiver pause-modus.

Kontrollpanelet 
fungerer 
ikke. 

• Barnesikring er aktivert • Deaktiver barnesikringen.

Apparatet fylles ikke 
med vann.

• Ingen vann.
• Inntaksslangen har en knekk.
• innløpsslang filteret er blokkert.
• Vanntrykket er for lavt.
• Døren er ikke ordentlig lukket.
• Vannforsyningsfeil.
• Er tidsforsinkelsen aktivert.
• Startknappen er ikke trykket.

• Sjekk vannkranen.
• Sjekk innløpsslangen.
• Fjern blokkering av innløpsslan-

gefilteret.
• Kontroller vanntrykket.
• Lukk døren skikkelig.
• Sørg for vannforsyningen
• Deaktiver tidsforsinkelsesfunk-

sjonen.
• Trykk på startknappen.

Apparatet tømmes 
mens det fylles

• Høyden til avløpsslangen er under  
80 cm.

• Avløpsslangens ende kan komme 
i vann.

• Pass på at avløpsslangen er 
riktig montert.

• Pass på at avløpsslangen ikke er 
i vann.

Dreneringsfeil • Dreneringsslangen er blokkert.
• Pumpefilteret er blokkert.
• Dreneringsslangen er høyere enn  

100 cm over gulvnivå.

• Fjern blokkeringen av drene-
ringsslangen.

• Rengjør pumpefilteret.
• Pass på at avløpsslangen er 

riktig montert.
Sterk vibrasjon un-
der sentrifugering.

• Transportboltene er ikke 
fjernet.

• Apparatet har ikke en solid posisjon.
• Maskinbelastningen er ikke riktig.

• Fjern alle transportboltene.
• Sikre et solid gulv og en  

vatret stilling.
• Kontroller lastvekt og balanse.

Driften stopper før 
den fullfører vaske-
syklusen.

• Feil på vann eller strøm. 
• Er pause-knappen trykket.

• Kontroller strøm- og vannforsy-
ning.

• Deaktiver pause-modus.
Driften stopper i en 
periode.

• Apparatet viser feilinformasjon.
• Problem på grunn av belastnings-

mønster.
• Programmet utfører en bløtleg-

gingssyklus.

• Vurder skjerminformasjonen.
• Reduser eller juster belastningen.
• Avbryt programmet og start på 

nytt.

Overdrevent skum i 
trommel og/eller  
vaskemiddelskuff.

• Feil type vaskemiddel.
• Overdreven bruk av vaskemiddel.

• Sjekk vaskemiddelanbefalin-
gene.

• Reduser mengden vaskemid-
del.

9.2 F eilsøking uten displaykode
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Problem Årsak Løsning

Automatisk justering 
av vasketid.

• Vaskeprogramets varighet vil bli 
justert.

• Dette er normalt og påvirker 
ikke funksjonaliteten.

Feil ved sentrifuge-
ring.

• Ubalanse i klesvasken. • Kontroller maskinlasten og 
klesvasken, og kjør et sentrifu-
geprogram igje. 

Merkelig lyd • Apparatet har ikke en solid posisjon.
• Fremmedgjenstander som mynter 

eller glidelåser treffer trommelen.

• Sikre et solid gulv og en vatret 
stilling.

• Kontroller at lommene er tømt 
for nøkler, mynter etc.

Deler av kontroll 
panelet har høyere 
temperatur.

• Elektroniske elementer har lunken 
effekt.

• Det er normalt.

Utilfredsstillende 
vaskeresultat.

• Forurensningsgraden stemmer ikke 
med valgt program. 

• Velg et annet program.

• Vaskemiddelkvantiteten var ikke til-
strekkelig.

• Velg vaskemiddel ihht. sitten-
hetsgraden og ihht. produsen-
tens spesifikasjoner.

• Maksimal belastning er overskredet. • Reduser lasten.
• Klesvasken ble ujevnt fordelt i trom-

melen.
• Løs opp klesvasken.

Det er vaskepul-
verrester på vasken.

• Uoppløselige partikler av vaskemid-
del kan etterlates som hvite flekker 
på vasken.

• Kjør en ekstra skylling.
• Prøv å børste punktene fra den 

tørre vasken.
• Velg et annet vaskemiddel.

Klesvasken har grå 
flekker.

• Forårsaget av fett som oljer, kremer 
eller salver

• Forbered vasken med et spesi-
elt rengjøringsmiddel.

Klesvasken dreneres 
ikke etter sentrifuge.

• Ulike typer klesvask kan ha 
forskjellige sentrifugevirkninger.

• Ubalansebeskyttelse er i funksjon 
fordi belastningen er for liten.

• Dette er normalt
• Øk belastningen.

Krølling av 
klesvasken.

• Trommelen er overbelastet. • Reduser mengden av klesvask

• Feil program ble valgt. • Velg og juster programmet i 
henhold til stofftypen.

Trommelens innven-
dige lys virker ikke.

• Apparatet er ikke koblet til 
strømforsyningen.

• Kontroller strømtilførselen.

• Lyspæren fungerer fortsatt ikke. • Kontakt kundeservice 
for å bytte ut lampen. 
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9.3 Ved strømbrudd / døråpning i 
         nødstilfelle
Nåværende program og dets innstillinger vil bli lagret. 
Når strømforsyningen gjenopprettes, vil 
operasjonen gjenopptas. For å avbry-
te det, trykk på "Start/Pause-knappen" og 
så "strøm-knappen" i ca 2 sek.
Ved strømbrudd skjærer et driftsvaskeprogram 
 portåpningen er mekanisk blokkert. For å få ut noen 
 vaskeri vannstand bør ikke bli sett i den glassaktige 
 stillen av døren - Fare for forbrenning! Vannnivået må 
senkes som beskrevet i "Vedlikehold og rengjøring av 
pumpefilter". 
Trekk nødringen (Fig. 9-1) bak serviceklaffen til filter 
A for å åpne døren til døren låses opp med et forsiktig 
klikk. Koble deretter til alle delene igjen.

9-1

A
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10.1 Forberedelse
 ▶ Ta apparatet ut av emballasjen. 
 ▶ Fjern alt emballasjemateriale, inkludert polystyrenbunn og festematerialet inne i 

huset, oppbevar dem utenfor barns rekkevidde. Ved åpning av pakken kan det sees 
vanndråper på plastposene og døråpningene. Dette normale fenomenet kommer 
fra vanntester på fabrikken.

 Merk: Emballasje avhending

Hold all emballasje av barne nå og kast dem på en miljøvennlig måte. 

10.2 Installer metallplater
1. Vipp apparatet tilbake.(Fig. 10-1)
2. Hent metallplaten fra toppen av emballasjeskum-

met, og installer den på bunnen av apparatet, og fest 
deretter metallplaten med fire skruer (fig. 10-2).

3. Ta ut støydempings pads og fjern den dobbeltsidige 
selvklebende beskyttelsesfilmen; fest støydem-
pings pads under vaskemaskinskapet som vist i figur 
10-3 (to lengre pads i posisjon 1 og 3, to kortere 
pads i posisjon 2  og 4). Endelig satt maskinen opp 
igjen.

10.3 Demonter transportboltene
Transportboltene er konstruert for å klemme sam-
men anti-vibrasjonskomponenter inne i apparatet 
under transport for å hindre innvendig skade. 
 

1. Fjern de fire transportboltene (A) på bak 
siden og ta ut plaststykkene (B) fra innsiden 
av maskinen. (Fig. 10-4. og 10-5)

10-4

10-5

shown in   (two longer pads in position 1 and 3,

2x
1x
1x

,

anti-vibration components inside the appliance during 

A

11.3.1

B

A
11.3.2

10-1

10-3

10-2

 Merk: Varm tupp

Støyreduksjon pad er valgfritt, kan bidra til å redusere støy, du kan montere det eller ikke 
i henhold til din egen etterspørsel.

pads and remove the 
ective film; the noise redu-

11.2.2
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10.5 Justering av føttene
Juster alle føttene for å opp-
nå en fullstendig vatret stilling med 
den medfølgende skrunøkke-
len. Dette vil minimere vibrasjoner og 
dermed støy under bruk. Det vil også redusere slitasje. 
Vi anbefaler at du bruker et vater for justering. 
Gulvet skal være så stabilt og flatt som mulig.

1. Løsne låseskruenhetten (1) med den medfølgende 
skrunøkkelen (figur 10-8).

2. Juster apparatet til horisontalt nivå ved å justere 
føttene (2).

3. Bruk skrunøkkelen til å stramme skruehettene (1) i 
retningen "stram".

10.4 Flytting av apparatet

Hvis maskinen skal flyttes til et annet sted, må transportbøylene fjernes før montering for 
å unngå skade:

1. Fjerne blendepluggene.
2. Sett inn pakkestengene og sett inn forsterkningsstykkene og skruene igjen.
3. Sett inn plastavstandsstykkene og transportboltene.
4. Trekk til boltene med en skrunøkkel.

 Merk: Oppbevares på et trygt sted

Oppbevar transportboltene på et trygt sted for senere bruk. Når apparatet skal flyttes, 
må du montere boltene først.

A C

DE

C

F

1
2

10-8

10-6

10-7

2. Fjern forsterkningsstykkeskruene (C), fjern deret-
ter forsterkningsstykkene (D) og ta ut paknings-
stengene (E) på innsiden av apparatet (fig. 10-6). 
 
 
 

3. Fyll igjen hull med blindplugger (F) (Fig. 10-7).
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Følgende tilkoblinger er mulige: 

1. Dreneringsslange til vask
 ▶ Heng dreneringsslangen med U-støtten over kan-

ten på vasken med tilstrekkelig størrelse (figur 10-
9). 

 ▶ Beskytt U-støtten tilstrekkelig mot å falle ned. 

2. Dreneringsslange til avløpsforbindelse
 ▶ Stårørets innvendige diameter med ventilasjons-

hull må være minimum 40 mm. 
 ▶ Legg avløpsslangen i ca. 80 mm i avløpsrøret. 
 ▶ Sett på U-støtten og fest den tilstrekkelig (Fig. 

10-10).  

 OBS!

 ▶ Dreneringsslangen skal ikke nedsenkes i vann og skal festes godt og være lekkasjefri. 
Hvis dreneringsslangen er plassert på bakken, eller hvis røret er i en høyde på mindre 
enn 80 cm, vil apparatet tappes kontinuerlig (selvtømming).

 ▶ Dreneringsslangen må ikke forlenges. Om nødvendig kontakt etter salg service. 

3. Dreneringsslange til vask tilkobling
 ▶ En rørtilkobling er vanligvis stengt av en hette (A). 

Den må fjernes for å unngå funksjonsfeil (fig. 10-
11).

 ▶ Fest dreneringsslangen med en klemme. 

10-9

10-10

10-11

10.7 Ferskvannstilkobling 
Pass på at pakningene er satt inn.

 ▶ Koble vanninntaksslangen med den vinkle-
de enden til apparatet (Fig. 10-12). Trekk til 
skruefestet for hånd.

 ▶ Den andre enden kobles til en vannkran med 
3/4" gjenger (figur 10-13). 

10-12 10-13

10.6 Tappevannstilkobling
Fest vanndreneringsrøret til rørene. Slangen har til nå på en høyde mellom 80 cm over 
apparatets bunnlinjen! Hvis mulig holde alltid dreneringsrøret festet til klemmen bak på 
apparatet. 
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 ADVARSEL!

 ▶ Bruk kun det medfølgende slangesettet til tilkoblingen.
 ▶ Ikke bruk opp igjen gamle slangesett! 
 ▶ Koble bare til kald vannforsyning.
 ▶ Før tilkobling, kontroller om vannet er rent og klart.

10.8 Elektrisk tilkobling
Før hver forbindelse, kontroller om:

 ▶ strømtilførsel, stikkontakt og sikring passer til mer-
keskiltet.

 ▶ strømuttaket er jordet og ingen fler plugg eller for-
lengelse anvendes.

 ▶ Stikkontakten og støpselet er i samsvar med gjel-
dende regler.

 ▶ Kun for Storbritannia:  Den britiske pluggen opp-
fyller BS1363A-standard.

Sett støpselet i stikkontakten (Fig. 10-14). 

 ADVARSEL!

 ▶ Sørg alltid for at alle tilkoblinger (strømtilførsel, avløp og ferskvannsslange) er festet, 
tørre og lekkasjefrie!

 ▶ Pass på at disse delene aldri blir knust, klemt eller vridd.
 ▶ Hvis strømledningen er skadet, må den byttes ut av en servicetekniker (se garanti-

kort) for å unngå fare. .

10-14

 Merk: Vannstoppsystem

Modellene er utstyrt med en vannstoppslange. Vannstoppsystemet beskytter 
mot vannskader ved å automatisk stenge av ferskvannsforsyningen i tilfelle en lekkasje. 
Dette er indikert med en rød indikator (A). Slangen må byttes ut.



NO 11-Kundeservice
Vi anbefaler vår Haier kundeservice og bruk av originale reservedeler.  
Hvis du har et problem med apparatet, sjekk avsnittet FEILSØKING.

Hvis du ikke finner en løsning der, ta kontakt med
 ▶ din lokale forhandler eller
 ▶ service og supportområdet på www.haier.com hvor du finner telefonnumre og vanli-

ge spørsmål og hvor du kan aktivere servicekravet.

For å kontakte vår service, sørg for at du har følgende opplysninger tilgjengelige.
Informasjonen finnes på merkeskiltet.

Modell   ____________________                Serienr.    _____________________

Kontroller også garantikortet som fulgte med produktet ved garanti.

For generelle forretningsforespørsler finner du våre adresser i Europa nedenfor:

Europeiske Haier-adresser

Land* Postadresse Land* Postadresse 

Italia
Haier Europe Trading SRL
Via De Cristoforis, 12 
21100 Verese 
ITALY 

Frankrike 

Haier France SAS
53 Boulevard  
Ornano – Pleyad 3
93200 Saint Denis
Frankrike

Spania
Portugal

Haier Iberia SL
Pg. Garcia Faria, 49-51 
08019 Barcelona
SPAIN

Belgia-FR
Belgia-NL
Nederland
Luxembourg

Haier Benelux SA
Anderlecht
Route de Lennik 451
BELGIUM

Tyskland
Østerrike

Haier Deutschland GmbH
Konrad-Zuse-Platz 6
81829 München
GERMANY

Polen 
Tsjekkia
Ungarn
Hellas
Romania
Russland

Haier Poland Sp. zo.o.
Al. Jerozolimskie 181B
02-222 Warszawa
POLAND

Storbritannia

Haier Appliances UK Co.Ltd.
One Crown Square
Church Street East
Woking, Surrey, GU21 6HR
UK

*For mer informasjon kan du gå til www.haier.com
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